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Seguranca
Ler e guardar
O
Av—a Ler estas instrugdes atentamente antes

da montagem e operacao. Depois da montagem,
entregar as instrugdes ao usuario. Este aparelho
devera ser instalado e colocado em funcionamen-
to segundo as disposicdes e normas vigentes.
Também podem ser consultadas estas instrugoes
em www.docuthek.com.

Legenda
e,1,2,3..=agd0

> = indicacao
Garantia

Nao nos responsabilizamos por danos causados por
nao-cumprimento das instrucdes e por utilizacao
nao conforme.

Notas de seguranca

No Manual, as informagoes relevantes para a segu-
ranga vao assinaladas da seguinte maneira:

/A PERIGO

Chama a atengao para situagoes perigosas.

A\ AVISO

Chama a atencéo para possivel perigo de vida ou
de ferimentos.

! CUIDADO
Chama a atencao para possiveis danos materiais.

Todos os trabalhos devem ser realizados somen-
te por pessoal técnico especializado em gas. Os
trabalhos no sistema elétrico devem ser realizados
somente por eletricistas devidamente qualificados.
Alteracao, pecas de reposicao

E proibido proceder a qualquer alteragéo de carater
técnico. Utilizar exclusivamente pecas de reposicao
originais.

Alteracoes em relacao a edicao
08.17

Foram alterados os seguintes capitulos:
— Montagem da valvula borboleta na tubulacao @
— Montagem dos kits adaptadores para DKR..F
— Dados técnicos

— Logistica




Verificar a utilizacao

Utilizacao

Valvula borboleta DKR

A vélvula borboleta DKR serve para regular a vazao
de ar quente e gas de combustao em equipamentos
consumidores de ar e em tubulagdes do gas de
exaustdo. E utilizada para proporcoes de controle
até 1:10, podendo ser utilizada com o servo motor
IC 50 montado para o controle de vazdes em pro-
cessos de combustao com sistemas de controle
modulante ou estagiado.

O funcionamento € garantido somente nos limites
indicados, ver pagina _(Dados técnicos]. Qual-
quer outra utilizagao sera considerada nao conforme.
Informagdes sobre o servo motor IC 50, ver

vww.docuthek.cor.

Descricao do cadigo

DKR
Caodigo Descricéo
DKR Valvula borboleta para ar e gas de
combustao
15-500 Diametro nominal
V4 Montagem entre dois flanges DIN
03 p, méax. 300 mbar
F Com eixo livre
H Com regulagem manual
D Sem batente
A Com batente
Range de temperatura:
100 100°C
350 350°C
450 450°C
650 650°C

Designacoes das pecas

DKR..F

Disco da valvula borboleta

Eixo livre

Puxador de engate para bloqueio

Escala para angulo de abertura

Marcagéao para a posicao do disco da valvula
borboleta

(OB

P2

Estéo disponiveis médulos pré-montados do servo
motor e da valvula borboleta como modelo IDR até
um didmetro nominal de DN 300.

Descricao do cédigo

IDR
Codigo Descricao
IDR Valvula borboleta para ar quente e gas
de combustao com servo motor
15-300 Diémetro nominal
4 Montagem entre dois flanges DIN
03 py méx. 300 mbar
D Sem batente
A Com batente
Range de temperatura:
100 100°C
350 350°C
450 450°C
650 650°C
Kit adaptador para montagem axial:
AU IC 50 por cima da tubulagéo
AS IC 50 lateralmente em relagao a
tubulagéo
Kit adaptador com hastes:
GD para DKR..D
GDW e chapa dissipadora de calor
para DKR..D
GA e amortecedor para DKR..A
GAW e amortecedor e chapa dissipadora de
calor para DKR..A
/50 Série 50, com torgue aumentado
Tempo de operacao [s)/
03 angulo de ajuste [°]:
07 3,7/90
15 7,5/90
-30 15/90
60 30/90
60/90
Tensao da rede:
w 230V CA, 50/60 Hz
Q 120 V CA, 50/60 Hz
H 24 \/ CA, 50/60 Hz
Torque:
3 3 Nm
7 7 Nm
15 15 Nm
20 20 Nm
30 30 Nm
E Controle com sinal continuo
T Controle com sinal de trés pontos
R10 Potencidmetro de retorno


http://www.docuthek.com

Designacdes das pecas Montagem da valvula borboleta na
tubulacao

! CUIDADO

Para nao danificar a valvula borboleta durante a
montagem e o funcionamento, observar o seguinte:

— Evitar golpes de presséo e de temperatura.

— Observar para que durante a instalacdo nenhum
material de vedacao ou sujeira, Como p.ex. re-
barba, entre no aparelho.

— Nao guardar ou montar o equipamento ao ar
livre.

— Montar a valvula borboleta em tubulagdes livre
de tensoes.

— Recomenda-se uma velocidade max. do fluxo
de 30 m/s.

— Nao danificar as superficies de vedacdo dos
flanges mediante influéncias mecanicas nem
quaisquer outras influéncias.

— Se 0 servo motor for reequipado, os ajustes
tém de ser adaptados a valvula borboleta.

il Servo motor IC 50
B Vélvula borboleta

g Kit adaptador para montagem axial 1" Deve-se montar um filtro a montante de cada
instalacao.

> Recomenda-se um trecho de entrada e de saida
de 2 x DN.

> Avalvula borboleta € montada entre dois flanges.

> Os flanges da tubulagdo tém de possuir

uma superficie lisa de vedagdo segundo a

DIN EN 1092-1 Forma B1/B2 ou ANSI B16.5.

Os flanges devem estar nivelados e em plano
paralelo.

2 Na montagem alinhar o disco da valvula borbo-

leta com a marcagéo. Caso contrario, o disco

pode ser bloqueado durante o funcionamento.

il Servo motor IC 50 ' e

B Vélvula borboleta

& Kit adaptador com hastes (com amortecedor
somente para DKR..A)

%l Chapa dissipadora de calor (opcional)

-——

Temperatura ambiente e do fluido, posicao de

montagem e presséo de entrada, ver etiqueta de > Posico de montagem: vertical ou horizontal, (o)
identificacéo. n&o de cabega para baixo.

D-49018 Osnabriick, Germany kror//
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DKR

> Recomenda-se uma montagem vertical a di-
AL M .%o recéo do fluxo de baixo para cima, para evi-

tar a acumulagéo de agua de condensacao e
sujeiras no batente da valvula borboleta com
batente (DKR..A).
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> Em caso de tubulagéo isolada deve-se obser-
var se ha espaco de montagem livre suficiente
para as conexdes roscadas perto da valvula
borboleta. Nao isolar a valvula borboleta com
isolamento térmico!

> Em caso de uma temperatura do fluido > 250°C,
usar chapas dissipadoras de calor, ver pagi-
a [7_(Acessorios).
3 4

o

7=

> Prestar atengao para que ambas as arruelas de
aperto dentadas figuem montadas no mesmo
parafuso.

8 Centrar a valvula borboleta.

:
[9] 10
#@%
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Valvula borboleta com regulagem manual
DKR..H

> Na DKR..H ndo usar nenhuma peca de prolon-
gamento como alavanca. Para utilizar o puxador
de engate basta a for¢ca normal da méao.

O puxador de engate indica a posicao da valvula.

O puxador de engate esta num angulo de 90°
transversalmente a tubulagao = valvula fechada
(shut).

O puxador de engate esté paralelo a tubulagao =
valvula aberta (open).
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Valvula borboleta com eixo livre DKR..F

> Se navalvula borboleta DKR..F for montado um
acionamento diferente do servo motor Elster
IC 50, tem de ser levada em conta a distancia
dos furos L para a fixagdo do acionamento.

L
M D
DKR 15-32 36 M8 28
DKR 40-50 40 M8 28
DKR 65-125 40 M8 212
DKR 150-300 | 60 M12 212
DKR 350-500 | 90 M16 212

Montagem dos kits adaptadores
para DKR..F

Montagem axial

> Em fungao da posicdo de montagem da val-
vula borboleta, o servo motor IC 50 pode ser
montado por cima ou lateralmente em relagao
a tubulagao.

O servo motor pode ser montado girado em
passos de 90° no suporte em U.

Designacoes das pecas

>

Suporte em U

2 alavancas

2 parafusos e 2 arruelas para as alavancas
1 parafuso, 1 arruela e 1 porca

4 parafusos e 4 arruelas para o servo motor
2 parafusos e 2 arruelas para a valvula
borboleta

Deixar @ mao todas as pegas individuais do kit
adaptador.

Desparafusar 2 parafusos sextavados da valvula
borboleta. J& ndo voltam a ser precisos.



> O parafuso, que arrasta a alavanca para o servo

motor, ndo deve ser empurrado até ao batente

na extremidade do furo oblongo. O espaco livre

de aprox. 3 mm faz com que o movimento das
alavancas se faga sem impedimentos.

> O kit adaptador esté agora montado completa-

mente com a valvula borboleta e o servo motor.

[5] > Para continuar, ver pagina

fento]

é g‘ S Montagem com hastes
g = 0 @ Designacoes das pecas

8 Com a valvula borboleta completamente aberta,
alinhar e depois fixar a alavanca paralelamente
ao disco da valvula borboleta. Nao apertar ainda
0 parafuso definitivamente.

€ |

9 \oltar afechar a valvula borboleta. Observar a mar-

cacao da posicao do disco da valvula borboletal

> Ao assentar o servo motor, prestar atencao a

sua direcao de rotagao! As alavancas tém de
poder mover-se sem impedimentos.

o

2 &

5

&

Haste roscada, 2 porcas (sem amortecedor)
Amortecedor (somente para DKR..A)

2 alavancas, 2 parafusos, 2 arruelas

2 cabegas articuladas

2 cavilhas roscadas, 4 arruelas, 4 porcas
Bucha para extremidade do eixo (somente
rafusada fixamente, garantir que as alavancas para DN 15 - 50)

(o2 (521 ENY [ %] B

> Antes da alavanca para o0 servo motor ser pa-

Pino roscado com porca

2 parafusos, 2 arruelas para a valvula
borboleta

Perfil de ferro plano

13 14 ilY 2 pinos distanciadores para o servo motor
2 parafusos, 2 arruelas para 0 servo motor

@% & 1 Deixar a mao todas as pecas individuais do kit
adaptador.

Montagem da haste roscada sem @
amortecedor

estdo alinhadas paralelamente uma com a outra.
> A alavanca deve ficar bem justa com a extremi-
dade quadrada do servo motor.

(o~

O]

> Agora empurrar a alavanca da valvula borbo-

SN 2 8
leta em direg&o a alavanca do servo motor, de _ *
maneira que possa ainda ser inserida a porca W) 7
representada na figura [18.. Depois disso, a l@ @

alavanca para a valvula borboleta pode ser pa-
rafusada definitivamente.

15

£ |
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9

Montagem da haste roscada com
amortecedor

2] %a b
%ﬂ% W
[3] 3; 3b

S P e

R
©
> Ahaste roscada e as cabecas articuladas estao

agora montadas completamente.

> Alinhar a haste roscada e as cabegas articuladas
de acordo com os furos existentes no perfil de
ferro plano. S6 depois aplicar as contra porcas.

4 (5]

@f‘

Montagem da haste roscada e das alavancas

> Em caso de um kit adaptador com amortecedor
para DKR..A, as figuras que se seguem sao dife-
rentes. Mas o procedimento é o mesmo.

> Ahaste roscada, as cabegas articuladas e as ala-
vancas estao agora montadas completamente.

Montagem da valvula borboleta
> Desparafusar 2 parafusos sextavados da vélvula
borboleta. Ja ndo voltam a ser precisos.

12

11f -
il

> Até DN 50 vai uma bucha incluida, que aumenta
o dié@metro do eixo para continuar a montagem.
A bucha montada deveria ficar bem alinhada
com a extremidade do eixo.

iZ

> Montar a chapa dissipadora de calor (opcional)
a temperaturas superiores a 250°C, ver pagi-

na |/_(Acessorios).

> Em caso de um kit adaptador com amortecedor
ou com chapa dissipadora de calor, as figuras
que se seguem séao diferentes. Mas o procedi-
mento é o mesmo.

‘EB\ 14
K ¥
= =}

> Nao parafusar ainda decisivamente a alavanca
para a valvula borboleta.

Montagem do servo motor

! CUIDADO

Ao montar o servo motor, prestar atengao a sua
diregao de rotagao!

18] 19




21 Alinhar a haste roscada e o perfil de ferro plano
paralelamente um com o outro.

Verificar se as alavancas conseguem mover-se
sem impedimentos.

Antes de serem montadas as alavancas decisi-
vamente, alinhar estas em angulo de 45° e de
acordo com a dire¢ao de rotagao do servo motor.
Assegurar-se de que o disco da valvula borboleta
esteja fechado. Observar a marcacao da posicao
do disco da valvula borboletal

A representacao que se segue pode apresentar
diferencas do caso de aplicacao atual.

22

>

>

45°

23 Parafusar decisivamente ambas as alavancas.
> O kit adaptador com valvula borboleta e servo
motor esta agora montado completamente.

Comissionamento

> O disco da valvula borboleta tem de abrir e fechar
sem impedimentos.

> Purgar as tubulagcdes muito bem, para eliminar
corpos estranhos que possam se encontrar no
sistema.

> Para continuar o comissionamento da val-

vula borboleta com servo motor IC 50, ver
www.docuthek.com, Instrugdes de operagao

Servo motor IC 5d.

Teste de pressao

! CUIDADO

Para nao danificar a valvula borboleta durante o
teste de presséo, observar o seguinte:

Valvula aberta: a presséo de teste ndo deve
exceder o valor de 1,5 x da pressao de entra-
da py.

Valvula fechada: a pressédo de teste ndo deve
exceder o valor de 1,1 x da pressao de entra-
da py.

As valvulas borboleta desgastam-se pouco e neces-
sitam de pouca manutencdo. Recomendamos um
teste funcional uma vez por ano.
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Acessorios

Chapa dissipadora de calor
Em caso de uma temperatura do fluido > 250°C,
usar chapas dissipadoras de calor.

L A | Cddigo de pedido
DKR 15-20 36 | 366 74924966
DKR 25-32 36 | 366 74924967
DKR 40-50 40 | 366 74924968
DKR 65-100 40 | 366 74924969
DKR 125 40 | 459 74924970
DKR 150-250 | 60 | 459 74924971
DKR 300 60 | 566 74924972
DKR 350 90 | 619 74924973
DKR 400-500 | 90 | 758 74924974

Dados técnicos

Nao séo permitidos o congelamento, a condensa-
¢ao e o vapor de agua no aparelho.

Tipo de gas: ar, gas de combustao.

Presséo de entrada p,: no méx. 300 mbar.
Temperatura do fluido:

DKR..100: -20 até +100°C,

DKR..350: -20 até +350°C,

DKR..450: -20 até +450°C,

DKR..650: -20 até +650°C.

Temperatura de transporte e do ambiente:

-20 até +60°C.

Temperatura de armazenamento: -20 até +40°C.
O aparelho néo esta adequado para a limpeza
com jatos de alta pressao de agua e/ou produtos
de limpeza.

Vedacgoes: sem amianto.

DKR..100/350/450:

Material do corpo: GG,

disco da valvula borboleta: até DN 100: ago,
disco da valvula borboleta: a partir de DN 125:
GG,

eixo de acionamento até max. 350°C: ago,

eixo de acionamento até max. 450°C: ago inoxi-
davel,

gaxeta: grafite.


http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&folder=203100

DKR..650:

Material do corpo: fundicao resistente ao calor,
disco da valvula borboleta: até DN 65: ago inoxi-
davel,

disco da valvula borboleta: a partir de DN 80:
fundicao resistente ao calor,

eixo de acionamento: aco inoxidavel,

gaxeta: silicato de aluminio.

Transporte

Proteger o aparelho contra forgas externas (golpes,
choques, vibracoes).

Temperatura de transporte: ver pagina
Ecnicos]

O transporte esta sujeito as condi¢cdes de ambiente
mencionadas.

Comunicar imediatamente eventuais danos de trans-
porte no aparelho ou na embalagem.

Verificar se chegaram todas as pegas do forneci-
mento, ver pagina P (Designacdes das pecas].

Armazenamento

Temperatura de armazenamento: ver pagina ﬂ
[Dados técnicos]

O armazenamento esta sujeito as condicdes de
ambiente mencionadas.

Tempo de armazenamento: 6 meses antes da primei-
ra utilizagao. Se o armazenamento ultrapassar este
tempo, a vida Util ira ser reduzida de acordo com o
tempo extra o qual o equipamento foi armazenado.
Embalagem

Eliminar os materiais de embalagem de acordo com
as normas locais.

Eliminacao
Eliminar os componentes separadamente de acordo
com as normas locais.

Certificacao

Uniao Aduaneira Euroasiatica

EAL

O produto DKR esta conforme as normas técnicas
da Unigo Aduaneira Euroasiatica.

Assisténcia técnica pode ser consultada na sucursal/
representacao da sua localidade. O endereco pode
ser retirado da internet ou na Elster GmbH.

Reservamo-nos os direitos de introduzir modifica-
¢oes devidas ao progresso técnico.

Honeywell

I;amdel’

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)

Tel. +49 541 1214-0

Fax +49 541 1214-370

hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com
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